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Obrigado por escolher o nosso produto.
Por favor, leia este manual cuidadosamente antes de usar o equipamento
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1. DESCRIGAO DO PRODUTO

CORTINA DE AR QUENTE DOOR

Este é um dos novos produtos de primeira classe para decora¢cdo moderna, a cortina de ar também é compativel com
ar condicionado. E instalado nas entradas de supermercados, teatros, salas de reunides, hotéis, escritérios e dispensas

para evitar poeiras, insetos, ar nocivo, entre outros.

2. DIMENSOES

A
B

MODELO A B C D E E
JBO33 900
JB034 1200 440
JBO35 1500 840
JB036 900
JB037 1200 440 90 190 105 260
JBO38 1500
JB039 1800 840
JB040 2000

3. CUIDADOS AO INSTALAR

Lembre que o local para fixagdo deve resistir ao peso do
aparelho e de quem se possa eventualmente apoiar nele.

i

|

IAhL
K
HH

O aparelho deve ser instalado do lado de dentro do edificio e a
50 cm do teto.

Entrada de ar
\ | gy
Interior do PaRXY | £
edifcio ' = © o\l Exterior
Yoz’ | do edificio
\ @
Saida de ar \\—,l—/
v

N&o instale a cortina a menos de 2 ou 3 m do chdo, conforme
a figura abaixo.

. 3m

Ndo instale a cortina de ar onde haja risco de ser exposta a
salpicos, vapores, gases explosivos ou corrosivos.
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4. INSTALACAO

4.1. Fixacdo em parede de tijolo, blocos ou similar

Retire os parafusos para retirar a placa de fixagao

Chapa de fixagio

Parles plésticas \2

Use a placa de fixagdo que retirou para marcar os furos para
as buchas que deve fixar bem com cimento, bucha quimica
ou similar.

Cimento =

¢ 40- 50mm
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13- 15mmm] 70rm

Com o cimento ou bucha quimica ja secos, fixe a placa de fixagcdo
com as anilhas e parafusos conforme a figura.

Anilhaplana
Anilha recartilhada -, ’

s

G-I

Porca

o

Chapa de fixagio .~ [~

Encaixe o corpo nos pontos de fixagdo superiores da chapa
de fixacdo e puxe-o para baixo e contra a chapa de fixagdo,
como indicam as setas, para o encaixar bem.
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4.2. Fixacdo em paredes de madeira ou similar

Se a parede permite fixacdo direta (madeira com boa resisténcia
por exemplo) utilize parafusos fortes, proceda como mostra a
figura e encaixe como na figura seguinte.

Parafusos para madeira

Chapa de fixagdo _ /

Encaixe o corpo nos pontos de fixagdo superiores da chapa
de fixacdo e puxe-o para baixo e contra a chapa de fixacdo,
como indicam as setas, para o encaixar bem.

e )
‘I,-‘" ) \H4 f 4 )
| |
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\
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4.3. Fixagdo no teto

CORTINA DE AR QUENTE DOOR

Retire os parafusos para retirar a placa de fixagdo, como

referido acima.
Chapa de fixagie

*
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Parafusos de fixagio

Fixe os varGes roscados de teto conforme a figura.

Anilha plana = -

-—
Anilha recartilha
Porca

Aperte bem a chapa de fixagdo a chapa quinada ja presa ao teto.
Pode ajustar a posicdo do aparelho até 100 mm, conforme
mostra a figura.

W&.’n’%

Anilha plana

Anilha recartilha « .“ """ :
“"“\_, ) I ]

Porca

ot |||

WA K 10 0mm

Chapa de fixagio ,/ L

a
Encaixe o corpo nos pontos de fixacdo superiores da chapa
de fixacdo e puxe-o para baixo e contra a chapa de fixacdo,
como indicam as setas, para o encaixar bem.

4.4. Fixacdo em teto falso

Retire os parafusos para retirar a placa de fixacdo, como

referido acima.
Chapa de fixagie

4

Parafuses de fixagie

Para o teto falso, proceda como acima para fixagdo ao teto e
coloque conduta de aspiragdo conforme a figura.
R T R e e N R
Conduta de aspiragde  Entrada de ar

\ \

i

D
i J
1
|
1
1
|
1
1
|

\I
o

DR

(
*' |
! |Saida de ar da cortina |~
| \J
1

LTI

t Tecto ‘,

thermwaAy.



CORTINA DE AR QUENTE DOOR

5. CARACTERISTICAS TECNICAS

Diam. Volt./ a Pot. de Velocidade Caudal
da Freq Poténcia aquecimento | Temp maxima do volimico Pot. Peso
MODEL tor (W )
ODELO |\ oga | (v~ | ™otor(W) (kW) (°C) ar (m/s) (m3/h) s‘:;‘g;a b(':‘t)°
(mm) | Hz) L | H|L|M]|H H L H L &
JBO33 110 | 160 | 2 4 6 1200 | 1000 <57 135
JB034 220/50 150 | 200 | 3 5 8 1700 | 1500 <58 16
JB035 180 | 230 | 3 7 10 2200 | 1900 <59 18.5
JBO36 110 | 160 | 2 4 6 1200 | 1000 <57 13.5
JB037 115 150 | 200 | 3 5 8 35-45 95 85 1700 | 1500 <58 16
JB038 380/50 | 180 | 230 | 3 7 10 2200 | 1900 <59 18.5
JB039 250 | 300 | 4 8 12 2700 | 2400 <60 24
JB040 300 | 350 | 5 10 14 3100 | 2800 <61 26.5
Secgdo cabo
MODELO MONOFASICO MODELO TRIFASICO
Poténcia de aquecimento (kW) 6 8 10 6 8 10 12 14
Fase/Neutro (mm?) 4.0 6.0 2.5 4.0 6.0
Terra (mm?) 2.5 4.0 1.5 2.5 4.0
6. ESQUEMA ELETRICO
AZUL (CASTANHO/VERMELHO) AZUL (CASTANHO/VERMELHO)
| osoRTéavico ) (AMARELO) bisuNTORTERMICOL, ) (AMARELO)
RECETOR 1 7 LARANIA RECETOR T Fﬁ LARANIA
IC 5 h Ic - h .
i J T i J - foror,_1°
RECETOR o | AMARELO RECETOR ] “ ) AMARELO
—— (1 ResisTENCIA AN ool { : 8>
com 3 on ] B slelg ———con 3 on [] RESISTENCIA =3 § Eg
______x _____ DISIUNTOR TERMICO 9 % § 77777777777 DISIUNTOR TERMICO L E
e 2ot | YL g con 2 ot r 7 ERH
com | on ) 2 com 1 on e <
(L RESISTENCIA ® {b RESISTENCIA 3
JcasTanHo] [ CINZENTO [ CINZENTO
AZUL BRANCO || CASTANHO BRANCO
AMARELO-VERDE i AZUL AMARELO-VERDE
bbb L L1 L
N L py NABCpPN

7. INSTRUCOES DE UTILIZACAO
7.1. Controlo remoto ou painel de controlo
7.1.1. Carregar no botdo “ON/OFF” para ligar o aparelho, este comeca a trabalhar, com a luz verde

no display, no modo arrefecimento a velocidade maxima “H”. Carregar “ON/OFF” para desligar.

7.1.2. Quando o equipamento estiver a trabalhar na situacdo acima referida, carregar em “COOL”

no controlo remoto e alterna entre a velocidade alta “H” e baixa “L”.

7.1.3. PARA EQUIPAMENTO MONOFASICO: Quando a unidade estiver a trabalhar na situacdo

referida no ponto 7.1.2. carregue em “HEAT” no controlo remoto para alterar para o modo de
aquecimento em baixa poténcia. Deve existir uma luz vermelha acesa no display, carregue
novamente em “HEAT” para alterar para a poténcia alta. Devem existir duas luzes vermelhas
acesas no display, se carregar novamente em “HEAT” no controlo remoto alterna para o modo
de arrefecimento e as luzes vermelhas apagam e acende-se uma luz verde. Portanto, quando
esta estad a trabalhar em modo de arrefecimento utilize o botdo “HEAT” para alternar entre o
ciclo de aquecimento de baixa e alta poténcia ou modo de aquecimento.

7.1.4. PARA EQUIPAMENTO TRIFASICO: Quando a unidade estiver a trabalhar na situac3o referida
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CORTINA DE AR QUENTE DOOR

no ponto 7.1.2. carregue em “HEAT” no controlo remoto para alterar para o modo de
aquecimento em baixa poténcia. Deve existir uma luz vermelha acesa no display, carregue
novamente em “HEAT” para alterar para a poténcia média. Devem existir duas luzes vermelhas
acesas no display, se carregar novamente em “HEAT” no controlo remoto alterna para a
poténcia alta. Devem existir trés luzes vermelhas acesas, carregue novamente em “HEAT” para
alterar para o modo de arrefecimento, as luzes vermelhas apagam e acende-se uma luz verde.
Portanto, quando esta estd a trabalhar em modo de arrefecimento utilize o botdao “HEAT” para
alternar entre o ciclo de aquecimento de baixa, média e alta poténcia ou modo de aquecimento.

7.2. Protec¢ao do sobreaquecimento

7.2.1. Quando a cortina de ar trabalha no modo de aquecimento existe uma protecao de

sobreaquecimento. Quando o aparelho sobreaquece, o equipamento alterna automaticamente
para o modo arrefecimento e, simultaneamente, a luz passa para verde. Quando a temperatura
descer, se pretender que esta trabalhe no modo de aquecimento deve carregar no botao
o )

HEAT”.

8. ADVERTENCIAS

ATENCAO
1.

8.1.
8.2.
8.3.
8.4.
8.5.
8.6.

Utilize o aparelho com a tensdo e frequéncia indicada na etiqueta de caracteristicas.

Antes de qualquer intervencdo no aparelho, desconecte-o corretamente da corrente.

Deve ser feita manutencdo anualmente.

Nunca utilize produtos quimicos para a limpeza do equipamento.

N3o sujeite o equipamento ao contacto com dgua ou humidade excessiva.

Utilize uma boa tomada com terra, com capacidade adequada ou uma caixa de ligacdes com
interruptor omnipolar, ou um disjuntor magneto-térmico com separacdao de contactos de, pelo
menos 3 mm, também acessivel para poder ligar e desligar rapidamente o aparelho, em caso de
necessidade ou mesmo de perigo.

8.7. A manutencao deve ser feita por um técnico especializado e credenciado.

Este manual de instrugGes deve ser entregue junto com o produto para que a instalagdo seja efetuada de maneira
correta e segura.

Este manual deve estar disponivel num formato alternativo, por exemplo website.

Este produto pode ser utilizado por criangas com idades superiores a 8 anos, por pessoas com capacidade fisica,
sensorial ou mental reduzida ou por pessoas com falta de conhecimento ou experiéncia desde que supervisionadas
ou tenham recebido instrugdes relativas a correta e segura utilizagdo do produto e percebam o perigo envolvido.
Criangas ndao devem brincar com o produto. A manutencgao e limpeza também ndo deve ser realizada por criangas.
Se o cabo de alimentagdo estiver danificado, deve ser substituido pelo instalador, fornecedor ou pessoa qualificada
para o efeito de modo a evitar perigo.
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ADVERTENCIA PARA A ELIMINACAO CORRECTA DO PRODUCTO SEGUNDO ESTABELECIDO PELA
DIRECTIVA EUROPEIA 2002/96/EC

No final da sua vida util, o producto nao deve ser eliminado juntos dos residuos urbanos.

Ha centros especificos de recolha selectiva estabelecidos pelas administragoes municipais, ou pe-
los revendedores que facilitam este Servigo. Eliminar em separado um aparelho electrénico (WEEE)
significa evitar possiveis consequéncias negativas para o meio ambiente e para a salide, derivado
de uma eliminacao incorrecta, pois 0os materiais que o compdéem podem ser reciclados, obtendo
assim uma poupanga importante de energia e de recursos. Para ter claro que a obrigacao que se
tem que eliminar o aparelho em separado, na embalagem do aparelho aparece o simbolo de um
contentor de lixo.
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